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Casopis s podobami za slovensko mladino.

Stev. 3.

V Ljubljani, 1. marca 1895.
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Doma.

o domace zopet

V rojstni hi¥i bivam,
Pri domatih svojih
Praznike uZivam.

Zdi se mi po svetu
Vsepovsod drugace,
A doma 3e vedno

Vse je po domace!

Po domacde tika
Ura zastarela,
Po domace gruli
Grlica vesela.

Ljubo me ogreva
Nasa pe¢ Siroka,

Kakor me je grela
Svoje dni otroka.

V kotu je 3e vedno
Znani kri? leseni,

In podobe znane

Krog in krog po steni.

Glej, domada miza
Kruha mi ponuja.
0j, kaké je slajia,
Kakor miza — ptujal

Z domacini tece
Gladka govorica,
Tiha, mirna sreca
Seva nam iz lica.

Da bi moglo vedno,
Vedno tako biti!
A — ko ura bije,
Moram spet oditi!
L. Crnej.
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Jamnikov stric.

(Povest. — Spisal Kajtimar.)
1L

«Fovo Zivljenje se je pridelo s stri¢evim prihodom pri Jamnikovih.

Jozek in Ancka sta bila kakor prercjena. Poprej so ju mati v¢asih
morali buditi, ¢es, vstanita urno in uédita se, da bosta kaj znala
o v 8oli. Sedaj sta bila pa sama Ze na vse zgodaj na nogah. In dasi sta
imela pri stricu, kakor sta se rada ponasala, veliko opraviti, vendar
sta se za Solo ve¢ udila kakor poprej. Veste, zakaj? Zato ker sta
vedela, da bode prisel konec Solskega leta stric poslusat k izkusnji.
In te sramote nista hotela dozZiveti, da bi vpri¢o strica ne vedela kaj odgovoriti;
zato sta se udila s podvojeno pridnostjo. »Rana ura — zlata ura«, to jima
je bilo dobro znano, in zato ju je stric veékrat dobil Ze s knjigo v roki, kadar
je $el na jutranji izprehod.

‘Pa Se nekaj drugega je bilo, da sta se le zjutraj uéila. Kar je bil namrec
stric doma, zveler ni bilo ¢asa. V mraku in 8e pozno v vefernem hladu je
stric kaj rad posedal ali polegal na travi pod kosatim orehom pred hio.
‘Seveda Jozku in Anéki ni dalo, da se ne bi pridruzila stricu. Pa tudi drugih
se je brZz nabralo lepo stevilo: ode Jamnik, sosed, sosedov Tone, ki je bil
istih let kakor Jamnikov stric, séasoma pa Se ved. Semkaj jih je vleklo pri-
jazno stri¢evo vedenje in pa petje, petje.

»Kaj ne, Tone?« nagovoril je nekoé stric sosedovega, »kaj ne, Tone,
kako smo vdasih prepevali — sedaj se pa nede nobeden oglasiti.«

»Tisto je pa res«, potrdil je Tone in dobro se mu je zdelo, da ga
Jamnikov »dohtar«, &eprav imeniten gospod. nagovarja. »E — véasih«, tu je
Tone zakagljal, »véasih — saj veste — ne vem, kako bi vam rekel, da bi
ne bilo premalo, prejinje, stare ¢ase sem vas klical Lojze, sedaj pa res ne
vem, kako bi besedo zastavil — no, saj veste, gospod Alojzijus, zmeraj smo
peli: po letu na vrtu, po zimi pa znotraj. Pa lepo smo znali; sedaj je pa petje
kar preslo.«

»No, Tone, le po stari navadi mi rekaj Lojze, kaj se bo§ spakovalc,
popravil je stric Tonetovega »Alojzijusae, ker je zapazil, kako se lomi nad
okorno besedo. Potem pa se je obrnil k Jozku in Ancki: »Kaj v Soli ni¢
ne pojete ?«

»Pojemo, pojemo !« oglasila sta se oba.

»Zakaj bi pa Se doma ne zapela? Katero pa znata ?« jel ju je priganjati,
naj kaj zapojeta. Toda predno ju je zares pripravil, da sta zadela, trajalo je
Se dobersen c¢as. Najprej se nista mogla zjediniti, katero bi, potem pa, ko
sta se odlodila za »otok bleski«, sramovala sta se in silila drug drugega, naj
prvi poskusi. No, nazadnje sta le zapela, An¢ka »naprej«, JoZek bolj nizko,
in pomagala sta tudi stric in Tone. Pa so jo dobro urezali! Mati Jamnikova
8o brZz pridli iz veZe, pri sosedih so se tudi povsod prikazovale glave pri
oknih in vratih. Za drugo: »Tam, kjer beli so sneiniki«, pa stricu Ze ni bilo
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treba veliko prigovarjati. In Setretjo in cetrto bi bili navrgli, da ni bila Ze
“vederja na mizii Od sedaj ‘so pa ‘na Jamnikovem wrtu peli vsak veder in
tedalje ve¢ je bilo pevcev in pevk: In ker ‘vseh pesmij niso mogli speti pred
veterjo, nadaljevali so e po vederji. Ancka je bila -vsa v ognju, zato ker so
jo vaska dekleta naudila skoro vsak veéer kako novo. »Marijinih«, katerih v
Soli niso peli, znala je v kratkem celo reé. — Vsem je bilo to vederno petje
vied, samo nekaj Jamnikovki ni #ilo po godu. »Poprej jih ni ugnati, potem
pa pri roznem vencu vse pospi«, hudovali so se neko¢ pred vederjo. »Petje
je Ze lepa stvar, molitve pa zaradi njega vendar-le ne smemo zanemarjati.
No, pa saj se lahko popravi«. — Precej so sprozili pri vederji to stvar in po
vederji pridrzali druZino, da so zmolili roZni venec. »Sedaj smo pa brez skrbic
dejal je po molitvi Jozek ter tekel pred hiSo na hladno travno lezisde.
Kmalu se je razlegala v svetlo noé:

»Ker smo delo dokongali,
Da bi tudi:sladko spali!
Bog nam svojo daj pomoé.
Lahlo noé, lahko nod!«

7

»Saj: pravim no, in 3e re¢em, da sem tako pozabljiv!« domislil se je
konec pesmi stric. »JoZek, ves, pod »tvojim« gabrom sem bral neko knjigo
popoldne, pa sem jo popustil v travi.-Skoda bi je bilo, & bi jo rosa zmodila.
Ti ima$ urne noge, skodi mi po-njo.«

JoZek je 'bil. bri pripravljen, saj na travnik, kjer je bil stric s knjigo,
¢ ni bile: dalje kakor k vedjemu deset minut; tudi je bila moé svetla, ker je
sijalaiduna. Kar nemudoma je torej stekel, pri Jamnikovih pa so.peli dalje.

Ali ni bilo dolgo, pa jo je pribrisal nazaj — brez knjige. »Jej — v
ulicah pa strasi«, pripovedoval je ves zasopljen. Petje je potihnilo, vse je
poslusalo Jozka. »Tam sredi ulic«, pravil je, »skrit je v grmovju strah ali
hudoben &lovek. Ce sem el proti sredi, pa je &lo tisto &ez pot; kadar sem
pa jaz jel stopati nazaj, pomaknilo se je Se ono v grmovje.«

»Predlanskim se je meni ravno tako godilo«, pritegnil mu je takoj so-
sedov Tone. »Sam Bog vé, kaj je ?«

»E — stokrat, e ne veckrat, sem Ze Sel po nodi skozi ulice, pa me Se
nikoli ni strasilo«, ugovarjal je Tonetu gospodar Jamuik. »Jozku in tebi se
je samo zdelo.«

»Kar sem videl, sem videl«, trdil je trdovratno Tone.

»Dvakrat sem poskusil iti«, razlagal je JoZek, »pa me ni pustilo naprej.«

»Ne strasi gotovo 'ne, toda pojdimo in prepri¢ajmo se, kaj prav za prav
" dela ta strah«, bil je nasvet Jamnikovega strica. Precej so Sli Jamnik, stric,
Tone in JoZek proti ulicam.

»Se zmerajl« pokaze JoZek ter se bojed ustavi.

»Kakor predlanskim meni«, zavzame se Tone.

»To je'pa res udno! Se nikoli mi ni kaj takega zastavljalo pota !« méni
Jamnilk.

Stric pa ne rede nobene. Stopi nekaj stopinj nazaj, nekaj naprej. Potem
* gre pogumno po potu do tistega mesta, kjer se je videl strah, a tam .ga ni
B
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»Kje je strah?« zaklidejo sedaj ostalim.

»Ali ga ne vidite?« zaudi se Tone. »To se vidi, da je res strah, ker
¢loveka tako moti«, pa razklada Jamniku.

»Meni je to zastavica, ki je ne znam reSiti«, zmajuje le-ta z ramami.

»Ves, odkod ta strah?« vprasa vrnivsi se stric Jozka. Kajpak ni bilo
odgovora. Zato nadaljuje stric:

»Poglejte jo smerekico tam nad potom! Njena senca, ki je od tukaj ne-
koliko podobna é&loveski postavi, pa strasi. Ce se hotete iznebiti strahu, po-
sekati je treba smerekico.«

»Resniéna je ta!® razumel je prvi Jamnik.

»Ne vem, ne vem —« pa je dvomil Tone.

»Le strah‘ glej, pa se koj prepri¢as!« Po teh besedah gre stric k smerekici
ter jo potrese. In res »strah« se je tresel.

»Glej no, pa je res sama senca«, spoznala sta Sele sedaj do dobra Tone
in JoZzek. »Pa je ¢lovek tako nespameten, da se sence boji! No, dobro, da
sedaj vemo, pri ¢em smo.«

»Ker ved ne stradic, prijel je stric JoZka za roko, »pojdiva torej brez
skrbi po knjigo. Vidva pa pojdita domov povedat, da smo strah ukrotili. Le
povejta, da se je tresel pred nami, kakor §iba na vodi.«

»Saj se je resc, pritrjeval je Tone.

Stric in JoZek sta knjigo sredno nasla ter potem Se nekaj dasa poslusala -
petje, ki se je od dale¢ Se lepse slisalo kakor od blizu. V ulicah se ni od
tega dné nobeden veé bal strahd, de mu je prav hodil dez pot, zakaj poznali
so ga. O Jamnikovem stricu pa se je razneslo, da je strah tresel. Moden in
hud élovek, ne res, ki strah trese? (Dalje prihodnjic.)

Povesti iz avstrijske zgodovine.
(Pige Al Stroj.)

1L
Friderik Il

% zmej BabenberZanov se spominja nasa domada zgodovina posebno Fri-

derika II., Bojevitega. Njemu je nemski cesar podelil Kranjsko po smrti
@ zadnjega domadega mejnega grofa. Friderik, ki je imel Ze poprej na-
kupljenih nekaj posestev na Kranjskem, imenoval se je odslej »gospod
kranjske deZele.«

Ko je zadel vladati, imel je dobrih 20 Jet. Kmalu pa je pokazal, da je
vrl, skrben vladar. V dezZeli, zlasti v pokrajinah ob Donavi, pripovedovalo se
je tedaj z grozo in strahom o dveh bratih Kuenringih, Henriku in Hadamaru.
Bila sta mogoc¢na viteza; imela sta dobro utrjene gradove in veliko stevilo
vedno za boj pripravljenih oboroZenih tovariSev in hlapcev. Toda nista se
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borila zoper sovraznike vladarjeve in sovraZnike svete cerkve, ampak napa-
dala sta mirne, domade ljudi, zlasti trgovce, ropala jih in uboge Zrtve vlaédila
v svoje jede. MeSdani so se tresli pred njima; pobozni menihi v bliznjih
samostanih so molili, da bi jih Bog regil grozovitih sosedov. ‘

Precej, ko je Friderik zvedel, kako nadlegujeta brata Kuenringa njegove
podloZnike, sklenil ju je nenadoma napasti in kaznovati. Henrik je bival
tedaj v mestu Zwettl, Hadamar pa v gradu Aggstein. Bojeviti Friderik takoj
zbere svoje vojne dete in se napoti proti Zwettlu. Krepko se je branil Henrik,
toda ni¢ mu ni pomagalo. Friderik je dal podreti mestno obzidje, vojaki so
§li v mesto in hudo kaznovali upornike. Premeteni Henrik je usel skozi pod-
zemeljski predor mas¢evalni pravici.

Tako so bili prebivalci reSeni jednega bratov Kuenringov; teZje pa je
bilo dobiti drugega v pest. Bival je v ulrjenem gradu Aggsteinu, ki bi bil
kljuboval mesece in mesece vsakemu napadovalcu. Ko bi ga bil Friderik
hotel oblegati, izgubil bi bil stotine svojih vojakov, pa bi &e ne bil nié¢ opravil.
Zato si izmisli zvijaco.

Lepega poletnega jutra prijadra po Donavi od Regensburga proti Agg-
steinu velika kupéijska ladija. Ko jo zagleda Hadamarjev éuvaj, zatrobi, in
hkrati je bilo vse Zivo na gradu. Kmalu se odpré vrata in prikaze se Ha-
damar s svojimi dobro oboroZenimi hlapci. Skoro v teku se spusté proti
reki, da bi napadli in oropali ladijo. Ker so menili, da na ladiji ni drugih
oseb kot trgovei in vesladi, upa si Hadamar samo z dvema hlapcema stopiti
v ¢oln in pripeljati se do ladije. »Stojte!« zavpije nad vesladi, stopi na ladijo
in poklite trgovea k sebi. Urno mu mora odpreti vse shrambe in zaboje,
da si izbere, kar bi mu prijalo. Posebno se mu pasejo o¢i po blis¢edem
orozju, srebrnini in zlatnini. Mej tem pa ne zapazi Hadamar, kako prihajajo
na krov od vseh stranij iz notranjih ladijinih prostorov oboroZeni vojaki.
Ravno se nagne Hadamar nad neki zaboj, da bi si izbral dragocenostij. Ne-
opaZeni se mu pribliZajo vojaki in ga uklenejo. Hlapei, ki so ostali na bregu,
prihiteli so urno na pomo¢, a vojaki so jih s pusicami odpodili. Hadamarja
so zvezanega odpeljali po Donavi proti Kremsu, kjer je bil tedaj Friderik.
Ukazal je ujetnika odpeljati na Dunaj, sam pa je $el z vojaki proti Aggsteinu,
kjer je kmalu premagal posadko, grad pa razdejal, da ni ostalo kamena
na kamenu.

Ko je slisal brat Henrik, kaj se je zgodilo z Hadamarjem, zapustil je
svoje skrivalidde in prostovoljno prisel pred Friderika, da ga kaznuje, kakor
je zasluzil. ;

Kmalu se zber( vitezi in svetovalci Friderikovi, da sodijo vjeta Kuen-
ringa. Friderik ukaZe brata pripeljati pred zbrane sodnike. S poveSeno glavo
prideta Henrik in Hadamar; ne upata si v obraz pogledati svojemu vladarju.
Tedaj izpregovori Friderik : »Kot vladar imam pravico kaznovati vaju hudob-
neza. Vajin o¢e je bil spostovan vitez, najbolj izkusen svetovalec mojega
ofeta Leopolda Slavnega. Tudi vama so bile odmenjene visoke sluzbe. Moj
ode je tako cenil Kuenringa, da je vama izrodil pred svojo smrtjo v varstvo
zaklade in znamenja vojvodske oblasti. Kaj sta pa storila vidva? — Zaklade
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sta odnesla na svoje gradove, da jaz nisem imel pomeckov in se nisem mogel

bojevati zoper. upornike. Castno ime svojih dedov in zlasti svojega odeta sta-
oneéastila, postala sta roparja in upornika. — In sedaj: moja vjetnika sta!

Cerkev je vaju izobéila. Ubogo ljudstvo vaju preklinja. Vest vaju pede. Jeden .
migljej moje roke. .. in rabelj vama odseka glavi.«

Mol&é stojita Kuenringa. Trepetaje pri¢akujeta smrtne obsodbe.

Friderik pa nadaljuje: »Radi vajinih slavnih dedov, zlasti radi blagega
odeta, vaju pomilostim in vama vse odpustim. Ti, Hadamar, idi
prost, kamor ti je drago. Ti Henrik pa, ki si se prostovoljno sam izrocil
kazni, dobis v kratkem zopet sluzbo na mojem dvoru.«e

Do solz ginjena radi nepri¢akovane velikodusnosti in dobrotljivosti po-
klekneta brata in poljubita roko Frideriku. Hadamar precej nato oblede spo-
korno obleko in se napoti proti Pasovu, da bi ga ondotni &kof zopet sprejel :
v sveto cerkev, a Z%e na poti skesan umrje. Henrik pa je bil slednji¢ celo i
avstrijski deZelni margal. Cerkvam in samostanom je posiljal bogate darove
in tako popravljal krivice, ki sta jih naredila z bratom.

R > e

Smereka.

FNC solnéni zimi bukvi mladi I1i ‘je svile v kneZjem dvoru

Rekla vitka je smereka:
»0j soseda, li Zivljenja
Se kaj v tebi se razteka?

Ce zivi¥ ¥e, sém pogledi
In povedi in govori,

Ce je lepsi kras na sveti
Kot smereka v sneZni gori.

Drevji, trati in grmoviji

Burja zélen je osula —
Meni le jo je pustila,

Ko z gora je v déle hrula.

Oj soseda, o] soseda,
Sém pogledi in govoéri,

Ce je lepsa stvar na sveti
Kot smereka v sneZni gori.

V zlatem hramu &ar kraljice
Vro&a srca z bleskom mami,

Toda sto-. in stokrat lep3a
Jaz samevam med gordmi.

Biserov ni lepsih v morji,
Ni na morski jih obali;
Kot so moji: &isti, .jasni,
Ko se solnce .v njih zrcali.

oli neZne, toli bele,
Kot je ivje, s kterim vihre
Moje veje so odele.

Oj soseda, sem pogledi
In povedi in govori,

Ce je lepsa stvar na sveti
Kot smereka v sneZni gori.

Ni mladenke toli vitke,

Ce preistes vse doline,
Ni je toli brdke, ravne,

Ce pregleda¥ vse planine.

Jaz kraljica sem gordvja,
Jaz' mladenka najbolj zorna,
Gozd mi préstol je kraljevi,
Ti pa — sluzkinja uborna . .“

Strese bukev suhe veje,
Zatrepece, zaSepece:

»,Pomni dobro, da oSabnost
Ravna pot je do nesretel“

Jug zasopel je obnebje,

V débel sneg ovil zadolje,
Da 3ibilo se je drevje,

Da pod njem je mrlo polje.
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Z mrazom sever je pritisnil, Trije vrani Cez poljane
Hrula vihra je ¢ez brda, Pluli so ob prvi zarji:

Da je stokal hrast na gori, »Kré-kra-krd, smerék kraljico
In jefala skala trda. Strli so nocoj viharji!¥

»Préved 3ibka!“ méni prvi,
Drugi: ,Preodprta tratal“

Modro pa pristavi tretji:
»Préved bila je — ko3atal“

S

Pticar.

(Povest. — Pise Basnigoj.)

L

ondek, To-oncek! Ali slisis, ali si gluh?« Tako so klicali Mati¢kov ode
RS s sedemletnega sina, ki je pred durmi nekaj onegavil.
g »Kaj, no ?« oglasi se Tonéek in gre podasi v sobo.

»Nié, kaj no‘. Kadar te poklidem, pridi, kakor bi trenil. Otroci morajo
slusati, kot ura! Na, pojdi mi po tobak !«

In ote so oddrgnili jerhast mosnjidek ter izbrali iz drobiZa Sterak in
ga dali Tondku.

»Pa ti§éi mi dobro denar v pesti, da ga ne izgubis.«

Tonéek poprime Sterak in natakne velike materine drevlje natikade. V
tem pa pridejo mati.

»Tonéek, kam gres ?«

»Po tobak.«

»Caj, prinesel bos Se meni soli in pol kilograma sladkorja. Ote, daj
mu,za sol in sladkor.«

»Tondek, dam ti Ze, pa bo§ denar izgubil, kaj?«

»Ne bom ga ne,« ugovarja Tonéek in nastavlja periSfe, da mu denejo -
ode vanj Se za sol in sladkor. »V pest ga bom stisnil in roko v Zep vtaknil
— tako-le, in ne more mi pasti noben novéi¢ iz roke.«

Tondek tako naredi, mati mu prinesejo kosek, da bo dejal vanj sladkor
in sol. Tondek natakne locen na roko in gre. Med durmi mu narodajo mati:
»Pa nikar ne glej in ne zijaj po vseh kotih in potih, ampak idi naravnost -
v prodajalnico in domov. Sel bo$ potlej, kamor bo$ hotel«. Tonéek je bil
kar tiho pa je Sel. Vlekel je prevelike .natika¢e in drsal po prahu, da se je
kadilo za njim. Ali komaj zapre leso na dvoriséu, Ze je pozabil, kaj je ob-
ljubil, in kaj so mu narodili.

Blizu domadega dvorida je rastel za plotom gost drenov grm.. Tondek
je prikadil mimo njega. Tedaj so pa izletele iz grma penice in sedle na
najvisji vrh.

»Viz jih ptiev, gnezdo imajo v grmul!« Tako je Tondek sklepal in
postal za grmom ter gledal ljubeznive penice, ki so ¢ivkale na drenu. »To-le

Jos. Volc.



= 40 =

se mora pogledati« modroval je dalje in pest mu je prilezla iz Zepa. Na-
stavil je roko pred usta, kakor tak, ki kaj vaZnega premisljuje. Precej
dolgo je stal in gledal ptide, ki so se mu posmehovali z drevesa, Ces, ali se
ti nas ljubi?

In Tontku se je res ljubilo penic. Hudo mu je bilo, da jih ni prej za-
sledil. Lahko bi bil mladi¢e ¢uval in pobral, ko bi %e ne bili mogli letati.
Ali sedaj je prekasno. Stara dva sta jih Ze izpeljala. Malo se Se opotekajo
letajo po zraku. Pa Tondek jih vendar ne more ujeti. Ker pa ni mogel do
ptidev, hotel je pogledati vsaj gnezdo. Skobalil se je ¢rez plot, kosek pustil
sredi ceste in zadel stikati po grmu. Krivil in pripogibal je veje in zares
dobil prazno gnezdice v rogovili. Toda Tondek je hotel e kaj dobiti. Zato
je iskal dalje in ril v grmovje. Tedaj mu pa zapreti pripognjena veja in ga

hode wudariti po
obrazu. Tonédek
jo prestreze z des-
nico ; tedaj se pa
spozabi v naglici,
da ima denar v
roki. »Cink-cink-
cink« je zaZvenk-
ljalo po grmu, in
Tondkov drobiz
je padel med ka-
menje, katerega
je bilo mnogo v
grmu. S sosed-
nega vrta so ga
nosili vanj, ker
tam ni bilo niko-

§kodo pa tudi
ne. Trava tako v
grmu ni rasla.

Vrocée je po-
stalo Tonéku in
kar sape ni mogel
dobiti. Stal je ne-
kaj dasa med ve-
jami in srce mu
je tolklo, da se je
slisalo. Penice so
zapele na vrhu:
Sik, sik, sik! —
Slikca-8lek, 3lék,
kaj pa stide$ po
grmu? Sedaj pa
denar is¢i. Potem

mur na potu, na >Nastavil je roko pred usta .. ... a so pa odletele
drugam. Zakaj &e pti¢i vidijo, da kdo hodi krog njihovih gnezd, tedaj se
skujajo — ni¢ veé nodejo nazaj na gnezdo.

Tondek je najprej pogledal na cesto, ¢e ga kdo ne vidi, potem pa je
iskal denarja med kamenjem. Iskal je in iskal, pretipal vse luknje, prevrnil
vsak kamen, ali denarja ni bilo nikjer. Tondku je bilo vedno bolj vrode.
Natikade je ze davno izgubil, tudi éepico mu je posnela veja. Pa on se ni
brigal za to. Preve¢ ga je skrbelo. Ko vidi, da je ves trud zastonj, pomaga
si tako, kakor vsi taki lahkomisljeni otroci. Zajokal je na ves glas, in debele
solze so mu tekle po rdeé¢ih okroglih licih.

Takrat pride Spanov hlapec mimo grma. Deteljo je &l kosit v polje.
Ko slisi vek, postoji in povprasa Tondka, kaj mu je.

»Denar sem izgu - gubil. «

Tonéek mu je jedaje povedal, kaj in kako se mu je pripetilo.

Hlapec je bil dobra dusa, pa je Sel v grm in tudi iskal. Dobil ni
ni¢esar.
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»E, nikar ne jokaj! Kar pojdi v prodajalnico in reci, da nimas denarja.
Bodo Ze ode pladali kasneje !«

Ta nasvét je bil Tontku vied. Pobasal je kosek in Sel po sol in tobak.
Solze si je obrisal, in ko mu je prodajalka Mina navrgla roZié, jedel ga je
tako mirne vesti, kakor bi ne bil 8e nikdar jokal radi neposlugnosti.

Ali &edalje bolj ga je skrbelo, ko se je blizal domu. Se jedenkrat je
pogledal v grm po izgubljenem denarju, pa zopet zastonj. Moral je iti brez
denarja. Ali neki glas mu je Sepetal na levo uho: Kaj se bo§ bal? Tobak
imag, sol in sladkor tudi; nobenemu ne bo prislo na misel, da bi bil izgubil
denar. Mini bo§ pa Ze sam povrnil. Saj pride stric ali teta in ta dva ti Ze
dasta petico, da ne bo treba odeta prositi. Sedaj moléi, pa bo vse dobro.
Tako mu je pravil tisti glas, ki pa ni bil angelja variha, ampak nekega drugega.
Zato se je oglasal tudi Ton¢kov angelj in ga izpodbujal, naj pové doma res-
nico. Ali nasprotni glas mu je trdovratno ugovarjal in nazadnje rekel: »Le
povej, e hode§ biti tepen.«

Sibe se je pa Tondek bal. Mati¢kov ode so znali Zivo udariti. Zato se
je udat slabemu glasu in sklenil: Cakaj, nalasé ne povem!

NeumneZ! Mislil je, da ofe tepejo zaradi tega, de jim pové resnico.

(Dalje prihodnjié.)

Pri Lovd{evih.
(Pise Ivan Rekar.)

IL
lilo je po sv. Martinu. Obiskala nas je zima tisto leto zelo zgodaj in pri-
) .
& nesla s seboj snega prav na debelo. »No, letos ga pa bo, kakor se

“o%¥ kaze. Prav do grla ga bodemo siti«, besedovali so vaski moZje pri
pedi v gorko zakurjeni sobi. Zunaj je pa padal sneg v gostih kosmih, kakor
bi volno skubel. Ze tri dni je melo in vendar ni jenjalo. Slednji¢ se je vreme
le izpremenilo in ujasnilo se je, a pritisnil je hud mraz. Tolpe la¢nih vran
so letale okrog hi§, i$¢od si ziveza. Clovek se Ze preskrbi za zimo, a uboga
zival, kje bo dobila hrane?

Beli dan je Ze radovedno gledal skozi zamrzle Sipe v sobo, ko se pocasi
izkobacam izpod gorke odeje ter zlezem v hladice. Prekrizam se, opravim ju-
tranjo molitev, nato pa — Se na pol miZé in zdehajo¢ — tavam k materi
pred peé. »Si-li Ze odmolil, kaj?« »Seveda sem, mati, a la¢en, laden semq,
odgovorim ter poZeljivo gledam na veliko ognjisce, kjer je stala cela vrsta
loncev in kozic. Skoro dobim svoj delez in z Zlico v roki pobrisem jo na peé,
kjer se mi je zdelo najbolj pripravno.

Kam pa sedaj? K Lovdevim, &e le ni premraz. Urno splezam s pedi,
obujem dobro podkovane c¢revlje, pois¢em kosmato polhovko ter stopim na
prag. Prav vied mi je bilo vreme, zdelo se mi ni mrzlo.- V tem prihiti v
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jedni sapi Lovéev Matijéek k meni. »Ivanek, Ivanek, ti ne ves, kaj so ... .«
dalje ni mogel govoriti. Komaj je sopel. »Kaj pa je kaj?« hlastno vprasam.
»Lisico so oce ujeli, Zivo lisico, pojdi, bos videl!« »Kaj pravig, lisico! Kje
pa je, kje? Pokli¢i 8e Bravéevega in Podlesnikovega, pojdemo pogledat.« In
kakor blisk je poédil po vasi glas: »Pri Lovdevih imajo zivo lisico.« Zbralo
se nas je precej vaSke otrodadi. Po ozki gazi, roke v Zepu, priromamo do
Lovéevih.

V hisi pod petkom je potuhnjeno &epela vjeta lisica. Okrog vratu je
imela $irok jermen, in svetla veriZica jo je vezala h klopi. Rjavkasta kosato-
repka je poZeljivo gledala z bistrimi oémi in stikala s tankim, dolgim gobdkom
po tleh. Radovedno smo jo premotrivali, vsak je imel kaj pripomniti. »Po-
glejte jo, prav taka je, kakor smo jo videli naslikano v %oli, e $pidasta uSesa
drzi prav tako po koncu kot na sliki.« »Kaj ves ti, Ivaneke«, oglasi se Bravdev
Jozek, »jaz sem videl Ze dosti vedjo.« »Ta je pa $e mladica, sajso ofe rekli,
da je«, oporeka Matijéek. »Kako so jo pa ujeli ote? So ti kaj povedali?« po-
vprasuje Podlesnikov.

»V Zelezno pastse rada ujame, zlasti kadar je sestradana.« »Toraj je se-
stradana. Poskusimo, morda bode jedla skorje«. »Le nekoliko podakaj, JoZek,
takoj jih prinesem !« Matijéek se brzo vrne in prinese polno pest suhih skorij.
Bravéev JozZek, ki se je povsod delal najhrabrejSega, prime skorje v roke ter
jih pomoli lisici pod nos. Zvita tatica zarenéi, in JoZek hitro umakne roko. V
tem pride lovec Jaka v sobo.

»Kako vam je kaj vSed?« vprasa zadovoljno gledaje lisico.

»Lepa je«, odgovorimo kakor iz jednega grla.

»Le pazite, zlasti ti poredni JoZek, da katerega ne ugrizne, ali da ne
uide. Ta je Se mlada in se lahko ukroti, da je domada kot pes. Spomladi se
boste Ze lahko % njo igrali, de bodete pridni.« — »Bodemo, bodemo«, zatrju-
jemo veselo, in radosti nam Zari obraz, ¢es: »Zivo lisico bodemo imeli«. O
ko bi bila vsaj skoro pomlad! Ugibali smo, esa bi jo vsega naudili; vsakdo
je vedel kaj drugega, in de bi bila lisica vse to znala, bila bi paé udena Zival.
Cesa si vsega ne ustvari bujna otroSka domigljija !

Lisica je $e vedno nepremicéno depela pod pe¢kom. »Daj no, JoZek, vrzi
ji skorij, morda bo jedla«. — »Zakaj bi jih metal iz roke, naj vzame, &e hode,

¢e ne, naj.bo pa ladna«. — »Kaj pa«, opominjam ga, »¢e te ugrizne v roko ?
Ve§, JoZek, kaj so rekli Jaka. Pazi, da te ne zagrabic.
»Najbrz se je sami hojé, zato so me svarili, jaz se je pa ni¢«. — »Kaj

bi se tako bahal, prej si pa le rad roko umaknil, ko je zarencala«, zavrne
ga Matijdek. »Kdaj sem umaknil roko? Seveda, ko so oée noter prisli. Poglej
pa sedaj, de se je kaj bojim!« Bravéev JoZek, pravi SirokoustneZ, res pomoli
od dale¢ skorjo zviti lisici. Toda ona se Se ne zmeni ne. »BliZje ji moras po-
moliti, blizje, sicer ne bo vzela«. Na naSe prigovarjanje pomoli Se bliZje.
Ham . . . . in Jozek milo zacvili ter bliskoma umakne roko.

»Kaj pa imate zopet? Pustite Zivall« »Ni¢ hudega, nié. Bravéevega je
ugriznila, ofe. Skorje ji je pomolil, pa ga je zagrabila«. O&e se nekoliko raz-
jezé. »Kaj ti nisem povedal, da se varuj; prav ti je; zakaj me nisi slusal!

.



% 43

Pokazi, te-li zelo boli?« JoZek pristopi kislega obraza k odetu ter njim pokaze
krvavo roko. Posteno mu je zasadila svoje ostre zobe v nagajivo rodico. Mati
mu brzo sperejo in obveZejo ranjeno roko. Ode ga.pa posvaré: »To bodi
kazen za tvojo lahkomisljenost. Pomni: »Kar te ne: pede, ne pihaj.«

Odsli smo domov.

Drugi dan grem zopet k Lovéevim. Tudi JoZek pride za nekaj Casa z
obvezano roko. Gledali smo lisico, in prav na istem mestu je depela ko vCeraj.
Zdela se nam je Ze bolj Ziva, mahala je z metlastim repom ter vohala po zraku.

»Le podakaj, ti kost rjava, jaz ti Ze pladamc, preti JoZek, in pogled mu
uide na bolno roko. Midva z Matijékom se mu pa nagajivo smejeva.

Ded so se tid¢ali na pec¢iv dve gubi, a lovec Jaka so pri javorjevi mizi
popravljali pusko. Jaz in Matijéek verno zreva vanje. JoZek pa ostane pri lisici.
Razkazujejo nama posamezne dele. »To je cev. Ako je cev holj dolga, lazje
zadenes. Kadar bodeta lovca, izkusita sama.«

»Oce, kaj ne, da mi kupite tako malo pusko, ¢e se bom dobro udil ?«

»Seveda ti jo kupim, Matij¢ek ; le priden bodi in slusaj gospoda uditelja.«

»Saj bodem priden, bodem«. »Dobro, potem ti tvojo Zeljo . .. .. «

Cvenk! — zazvené, kakor bi trei¢ilo, Sipe nasprotnega okna. Nekaj'
¢rnega puhne skozi okno. »Cujte! kaj pa je, kaj pa je?« prestraSen vprasa
Jaka. JoZek stoji ves bled ob klopi. Obraz mu sili na jok. »Lisica je usla.
VeriZico sem nekaj popravljal, pa se je odtrgala. Jaz sem nedolZen«. »Lazes!«
zagrmé ded, »drezal in suval si jo s drevljem, saj sem dobro videl«. Lovec
skodi k njemu: »Cakaj, ¢akaj, ti seme semensko. Jaz ti pokaZem, kako se
dreza in suje. Prvi¢ sem ti prizanesel, drugié ti pa ne bom !«

Bravéev JoZe dobi prav gorkih od odeta Jaka.

. Zalostno gledava midva z Matijékom skozi razbito okno. Najine nade,
da bova imela spomladi pri Lov&evih prav prijetno zabavo z ujeto lisico, pre-
¢rtal je JoZzek z jednim samim nepremiljenim dejanjem. Pokoril se je pa
tudi on sam, kajti celo zimo ga je opominjala obvezana roka lovéevih besedij:

Kar te ne pece, ne pihaj! (Dalje prihodnjic.)

Zrel je.

%0, saj boste videli, ali bo tako, kakor pravim, ali ne bo. Le meni

J ' verjemite, stara kost je modrost«, tako je govoril pred dobrimi tiri-

J* desetimi leti stari Konéan; »Lukec bo fe stradez glodal, deprav mu
sedaj ne manjka drugega kakor pti¢jega mleka.«

Stari Konc¢an je Ze davno pod zemljo, Konéanovi pa e dobro pomnijo

te njegove besede. In kako bi jih ne, ker so se tako natanko uresniéile! —

Rajni Konéan je namre¢ videl, da je sesedov Lukec — Draginezev Lukec —

takrat v desetem letu, %e zrel pti¢ek, da malo takih. Seveda doma so bili
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bogati, da so ncki cekine merili na mernike, Lukca so pa imeli samega. Pa
dasi so bili premoini, Sibe pa le niso premogli pri hii. Zato je bil pa tudi
Lukec po tem: nagajiv, len, prevzeten, svojeglav, skratka — zrel. Ker so bili
njegovi starisi premehki, poskusil je Bog drugade predrugaditi Lukca. DragineZ
in njegova Zena sta kmalu drug za drugim umrla, za mladega Lukeca je pa
skrbel njegov boter in sedaj tudi varih. Ta je bil pa pameten moz »Delati,
delati«, to je bilo po njegovem mnenju potrebno za vsakega ¢loveka, in to
je tudi Lukcu priporocal. »Mlad postopaé — star berad«, govoril mu je ne
redko. Toda zastonj. Lukeu delo ni digalo, pa¢ pa pijata — tudi te se je Ze
privadil, a Sele osemnajst let mu je bilo In da je mogel v gostilno, kradel
je doma, no, tolazil sc je s tem, da bo prej ali pozncje vse DragineZevo nje-
govo. Brezvestni krémarji so mu tudi radi upali, saj jim je bilo znano, da
bo Lukec o svojem dasu imovit moi.

Pa kaj bi pravil?
Kakor se je ucil, tako

tudi sedaj ni, zato je
pa moral vetkrat po-

je znal. Gospodaril je
Ze sam na domu —
tako se je rad bahal
— ljudje so pa stikali
glave ter tudi govorili,
da Ze sam gospodari,
toda tako, da se Bog
usmili! Res, Lukec je
gospodaril in — do-

skusiti, kako se stradez
gloda. Kadar je ujel kje
kaj okroglega, §lo je
vse za »iganjdek.«
Sedaj je pa Ze zrel
za smrt. Pamet mu ni
ve¢ pametna, spomin
mu je Ze opesal, le tega
se e spominja, da so

bili véasih s tovarisi
»>ptidi pri polidic. A sedaj

gospodaril. Boben je
zapel, Lukec pa vzel
slové od rojstne hige. 80 mu pod milim ne-
Delati ni nikoli hotel, bom drugovi tudi ptidi,
ki se ga prav ni¢ ne bojé. Oni dan je vrabec nasvetoval sinici, kateri so
posekali njen dom — staro jablano, naj gre pogledat Lukdev klobuk, ¢es, da
bi bil dober za gnezdo. Pa je rekla tetka senica, da ne — zakaj ne, tega pa
ni hotela takoj natanko razloziti, samo to je povdarjala, da bi za mladi¢e ne
bilo varno. Pa kakor je Ze tetka sinica zgovorna, na vse zadnje je le nastela
menda celih pet vzrokov, da ne, pa da ne!

Ej, na Lukcu je vse zrelo! Cev]ji so bili tako zreli, da so se mu Ze
odlusdili z nog. Suknja, nekdaj last imenitnega gospoda, dozorela je tudi Ze
za cunjarja, &eprav nekateri trdijo, da je vsa v cvetju. No, vsak ima svoj
prav! Hlade se z drugo obleko vred krhajo, ¢e§, da so Ze dosluzile, — a
Lukec se ne méni za tozbo vsakega strganega rokava ali kolena, marved
naslonjen na palico sanja o dneh, ko so bili $e »pti¢ic. Lukec je zrel za smrt,
a dozorel je prezgodaj — sadd ni, sadi ni — dobrega!

Torej: Lukei majhni in poredni, Lojzki, JoZki, Janezki nagajivi, NeZke,
Tondke, Micke, Metke, Manice trmoglave, Tin¢ki, Pepce prepirljive — ne
bodite preveé zreli, da ne boste kdaj tako Zalostno zreli, kakor nesreéni
Draginezev Lukec!

Andrejacev Janez.
RN —
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Spomini iz otro&jih let.

(Pise Ludovik Cmej.)

6. Izpusti jo!

\trok je pad otrok: nekatere lastnosti jednadijo vso mladino. Tako n. pr.
\ ]imajo dekleta skoro brezizjemno s puncikami veselje, tako decki radi
"~ pavadno ptice lové. — Tudi jaz sem bil deéek, in kdo se bi tedaj &udil,
da sem imel s pti¢jim lovom veliko opravka! Majhen sem se bil, a kletko,
v katero se lové sinice,” znal sem ze dobro napraviti — Kdo me je bil na-
u¢il te umetnosti, ne vem ved, a ko bi tudi vedel, ne bi vam povedal: éemu
bi neki koga drugega tozil — naredil sem kletko sam! A ne le naredil, tudi
nastavil sem jo! — V nasem vrtu je Se sedaj tista sliva z nizkim deblom in
stirimi skupnimi vejami, med katerimi je slonela moja kletka kakor pribita.

Vso jesen je bila Ze nastavijena, a skrbno so se je ogibale sinice. Ni
Se bilo namreé snega in dobile so drugod za silo Ziveza. Neko noé pa je
zapadel sneg in v jutru je bila kletka zaprta. Kako hitro sem bil pri njej!
Ni¢ se nisem izogibal snega, da sem ga dobil polne é&revlje. Rahlo vzamem!
kletko izmed rogovil in — hajdi Z njo v sobo!

Odprem notranje okno in lepo nastavim kletko, da bi zletela sinica med
gipe, kakor sem bil opazil nekje drugod. Srce mi je kar plalo, ko sem podasi
odpiral pokrovéek. Odpiram, odpiram, odprem — a sinice ni! Kletka je bila
polna snega. Lahko si mislite, da sem bil malo nevoljen: polni érevlji snega,
sinice pa ne!

Kmalu pa je bila kletka zopet nastavljena in proti veéeru sem vlovil
zares sinico. Oj, kako vesel sem jo gledal, ko je sirota skakala v oknu, dokler
ni naposled utrujena zaspala v koti¢ku. Drugi dan je zadela zobati budino
seme in zapela je trikrat scicipe«. V nekaterih dneh se je popolnoma udo-
macdila, veselo je skakala po omrezju, zobala je in pela. A to ni trajalo dolgo.
Postajala je vedno bolj otozna. Mirno je éepela v kotu in le, kadar je letel kak
drug pti¢ mimo okna, povzdignila je glavico in zacvréela Zalostno »cifi« »cifi.«

v Vi ne veste, kaj je pomenil ta glas in tudi jaz bi ne vedel, ko bi mi
tega ne bili razloZili moja mati, ki so pti¢ice umeli. »Ali ne sliiS, rekli so,
»sinicice, kako tozi? Zalostna je postala, ker je zaprta, ker ne more kakor
prej skakati s svojimi sestricami od vejice do vejice.

Ti si jo zaprl in ji vzel po krivici prostost, katero ji je dal ljubi Bog!
Le pomisli, kako rad si ti prost pod milim nebom. Rajsi zmrzujes, nego da
bi ostal pri nas v topli sobi. Kaj bi neki poéel, ko bi bil sam zaprt v majhni
izbici? Vidi§, ti bi bil nesreden in tudi sinica je nesre¢na. Da-siima dovolj
hrane, pojema vedno bolj in bolj, dokler je ne bode resila smrt nezrosne jede.
Zalostna Se pozdravlja druge ptice v slovo: »Kako sre¢ne ste vitam zvunaj,
a jaz tukaj zaprta umiram!« — »Oj, mati,« zakli¢em ganjen, »kaj vendar
naj storim, da jo resim ?« »Izpusti jo!« recejo mati. Na podstresju je v zaboji
zadnjega, slabejsega zrnja; natrosi ga pticam. da ne bodo preved stradale!«
Odprl sem okno in sinica je zletela na bliznjo jablan in veselo je zapela
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»cicipe, cicipe«. Oj, kako mi je dobro del ta glas! Bilo mi je kakor éloveku,
ki si je pomiril hudo vest.

Odtrgal sem pokrovéek od kletke, v katero sem nasul zrnja, in jo po-
lozil na vrt. Ptice so se bale nekaj ¢asa, a ko so videle, da ni nié nevarnega,
priletele so frumoma in si polnile izstradane Zeloddke. Tudi moja sin‘iéka je
bila med njimi. — Kako Zivljenje je bilo odslej v nasem vrtu! Od ranega
jutra do poznega vedera so prihajale in odhajale ptice, a vsaka je po svoje zapela
in hvalila Boga in menda tudi mene, ki sem jim dan na dan dajal Ziveza,
dokler se ni vrnila iz juZnega potovanja mila pomlad, ki pogrinja vsako leto
velikansko mizo z zelenim, krasnopisanim prtom, a nanj polaga najrazli¢nejse
sladkarije, da si jih vsak drobni krilatec izbira po volji.

In vse leto ie bilo veselo pri nas. V obliZju je gnezdilo mnogo ptic, ki so
prepevale tako ljubko. da je kar kipelo &¢lovesko srce. A ne le pele, tudi mréese
so zobale pti¢ice in nam tako obilo koristile.

Preljubi moji otroci, ki ste brali do semkaj, berite Se sledede vrstice in
uslidite mojo prodnjo! Ne bodite sovrazniki milih pti¢ic. ne preganjajte jih,
ne razdirajte jim tezko pripravljenih hisic — gnezd, ne jemljite jim mladidev
in ne lovite' jih! Bodite jim usmiljeni prijatelji in pomagajte jim, kjer jim
morete! Nastavljajte jim valilnice in trosite po zimi drobtinice ali zrnjé strada-
jo¢im sirotkam ter bodite uverjeni. da ne bodete nidesar zastonj storili; kajti
ljubi Bog, ki ni le nas dobri Oce, ampak tudi Oce vsakega pti¢ka, da, vsakega
najmanjsega ¢rvitka, poplatal vam bo vse! (Dalje.)

b e —

Vidkovi lasjé.

Videx vzdide,
Solze brile
In domov hiti,
* Detkov roj kriti:
»Dolgi kodri
Niso modri;
Kratke pameti je ta,
Kdor ostri¢i se ne d4.
Dolgi kodri
Niso modri.‘
Mati stol pripravijo,
Vidka nanj postavijo,
Skarje vzamejo v roké,
Cik | ostrizejo lasé.
Videk ven hiti,
Detkov roj kridi:
»Kratki kodri,
Ti so modri;
Bistre pameti je ta,
Kdor ostri¢i rad se da.
Kratki kodri,
Ti so modri.*

= Greg. Gornik.
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Belec grad.

(1708.)
,,gaiagodi nam godec, zagodi, zapoj, Spogleda se plemstvo, zatudi, moldi,
Grajstakova h&erka goduje nocoj! Iz dola otoZno se zvon oglasi.
Iz treh deZela plemeniti je stdn Blesti se graj¥tina, Zari se nebo,
Noc6j na gostijo bogato pozvén. Se bolj kot opoldne je v dolu svetls.
Vse v svili, 3krlatu in zlatu blisdi, Razlega krianje, razlega se jok,
V srebrnih posodah, glej, vince Zari. Do grada glasi se ihtenje otrok.
Zagodi nam, godec, zagodi, zapoj, Bori se s plamenom ubogi seljak,
Grajs¢akova h&erka goduje nocdj!“ Ob oknu smeji se pijani grajscak.
Razlega po gradu bogatem se hrup, Zabliska se Zarno, stra¥no zagromi,
A v dolu ubornem glasi se obup. Petina se strese, ves grad zaihti.
Graji¢ak izza mize ustane rekod: Zidoyje mogo¢no v dolino bobni,
»Gospdda mogo&nal — pretemna je no&! Po strmih pedinah navzdol se vali.
Zapaliti rekel najlepSo sem vas, Kjer grad se presirno je dvigal nekdaj,
Stopite sém k oknu, poglejte ta kras!“ V neb6 tam moli razvalina sedaj.

In zré po dolini s samotnih pedin,
Kot &asov nekdanjih otoZen spomin.

BN

Osel in konjici.

(Basen.)

J. Lovsin.

in si Sepedejo: »Poglejte ga, vedno se hvalisa, koliko sveta je Ze ob-
hodil 8 svojim gospodarjem, a niti toliko se ni naucil, da bi vedel, kaj je
boljse, ali trava ali osat. Nasi stari nam pa vedno govoré: Saj vam ne za-
merimo va$e prismojenosti; kadar pridete malo mej svet, postanete Ze pamet-
nejsi. Kdo nam vé to stvar pojasniti?«

Tu se prikaZe izza grma konj, ki je slisal to modrovanje mladidev.
»Mladiéi«, zaéne, »vi bi si radi to razlozili, je-li? Poslusajte toraj in si dobro
zapomnite moj uk: »Kdor je bebec, ta ostane bebec, najsi prehodi in pre-
potuje ves svet!« Fr. Gornil.
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LISTJE v~ CVETJE.

e

Uganki.

I.

Jaz poznam bugelice,
Zlate so jim' célice,
Zlate perutnicice;

Brze so kot pticice.
Najbolj ¢udno pa je to:
Le po ndé&i méd bero,
Vendar solnce seva jim,
Bugelnjdk ogréva jim.
Vsdkdo jih je videl Ze,
Kdo pové pa njih imé?

2.

Ce besedo Gita§ prav,

Jej, in bode¥ krepek, zdrav!
Ce pa &ita§ jo nazaj,

Brzo beXi v varen kraj,

Kar te le nesé nogé,

Da te gladno ne pojé.

Smiljan Smiljanic.
(Odgonetke ugank v prihodnjem listu.)
AV

Kdo vé?

1. Zakaj pihamo vrodo jed, da se ohladi?

2. Kaj je vzrok, da muha lahko gre po

stropu z navzgor obrnjenimi nogami

ter po vsaki Se tako gladki strmini in
vendar ne pade? _
%

Refitev rebusa v 1. »Vritdeveme«

listu leta 1895:

V nebesa kaZejo mogo€ni velikani,
V nebesa vzdigujmo i mi srce, oko!
Slovencem Iué naj sveta vera bo!
Le bistrimo si glave,

Ne dremljimo zaspani,

Drugim narodom prodani!

Resilcev je bilo 144, a prav je rebus resilo
le sto tekmovalcev. Ker je bila vdelezitev
dokaj Zivahna, navrgli smo $e pet daril.

Ob Zrebanju so imeli srefo naslednji:

I. 1. M, Kotnik iz Verda pri Vrhuniki; 2. Ga-
brijela Simenc, udenka V. razreda pri gg. Urdu-
linkah v Ljubljani; 3. Leop. Smid. dijak IL a
na vi§ji gimnaziji v Ljubljani; 4. NeZika Kos,
uéenka v Kresnicah; 5. Jos. Komar, c. kr. rudar
v Idriji. — IL. 1. Henr. Robingek, beleZ. koncip.
v Radgoni; 2. Josipina Volaviek, ulenka v
Sevnici (Staj.); 3. Ana Krevs, ufenka v Kres-
nicah; 4. Marija Marko, ucéenka IIl. razreda
pri St. Juriju v Slov. Goricah; 5. Jernej Crnko,
udit. pri St. Juriju v Slov. Goricah. — 1II. 1. Jos.
Zupan&ié, ucit. pripravnik 1. 1. v Ljubljani;
2. Vincencij Marinko, dijak v Novem Mestu;
3. Jakop Cebazek, bogoslovec v ljubljanskem
semenigéu; 4. Iv. Prijatelj, petoolec, alojznik,
v Ljubljani; 5. Marija Dejak, udenka v Kres-
nicah. —IV. 1.Fr.Moravec, kapelan pri sv. Petru
blizo Radgone; 2. Darovan Kosi, stud. priv. v
Gornji Radgoni; 3. Ana Wester, u€enka Cetr-
tega razreda v Sevnici; 4. Janez Horvat, cer-
kvenik pri sv. Petru blizo Radgone, v imenu
bralnega drustva; 5. Ivanka KovSca, ucenka
I. razreda me¥Ganske Sole v urSulinskem za-
vodu v Ljubljani — V. 1. Fran Kimovec, peto-
olec, alojznik, v Ljubljani; 2. Ana Beli¢, u€enka
V. razreda urSulinske Sole v Ljubljani; 3. Te-
rezija Mirt, udenka v Sevnici; 4. Drag. Cesnik,
nadutitelj v Predosljibh; 5. Fr. Podkrajsek, na-
¢elnik Zel. postaje na Savi.

b

Odgonetke ugank v 2. »Vrtevic
Stevilki:

—

1, Trava — krava. 2, Os — kos — kosa.
3. List. 3

(Po pomoti je pri teh treh ugankah izostal
podpis: Gr. Gornik.)

G. Dobravec v R. Va§ spis nam jako ugaja; v
kratkem pride na vrsto: prosimo nadaljujte! — Fr. Gr. v
R. Vada pesnica sicer ni pravilno sestavljena, vendar ima
detinsko primerne misli ; utegne se porabiti za ,,Angeljcka‘,
Vse p. n. sotrudnike prosimo, naj potrpije nekohiko, ker
pregledovanje rokopisov zahteva veé Casa, véasih se mora
ya tudi zaradi prostora kaj odloZiti. — Tudi zaradi dopo-
Siljutve prosimo potrpljenja; da katerikrat narodnik ne dobi
lista, nismo vselej mi krivi. Kdor ne dobi pravotasno lista,
prosimo, naj nas opozori, saj reklamacije v odprtem pismu
se podiljajo brezplaéno.

1liistmica.

s, Vrtecs izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 30 kr
Upravnisdtvo ,,Vrtéevo*, sv. Petra cesta 8t. 6. — Urednidtvo sv, Petra cesta §t. 76, v Ljubljani.

Izdajatelj, zaloZnik in urednik Amnt. ErZi8, — Natisnila Katoliska Tiskarna v Ljubljani.
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